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HANDELSMZASSIG BUNN-O-MATIC-PRODUKTGARANTI

Bunn-O-Matic Corp. ("BUNN") garanterer udstyr, der er fremstillet af selskabet, pa felgende vis:

1) Alle dispensere/serveringsbeholdere til kaffe og te, MCR-/MCP-/MCA-bryggemaskiner til enkeltkopper og
elektroniske BUNNIink®-kredslabskort og -kontroltavler — 1 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti.

2) Produktspecifikke garantier for Crescendo®, Fast Cup®, Sure Immersion®, Sure Tamp® og andre — 1 ars ret til
reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti. Besog commercial.bunn.com/support/warranty-lookup for at se
flere oplysninger.

3) Alt andet udstyr — 2 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti samt yderligere garantier, som fastlagt
nedenfor:

a) Elektroniske kredslgbskort og/eller kontroltavier — 3 ars ret til reservedele og vedligeholdelsesgaranti.
b) Kompressorer pa keleudstyr — 5 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti.

c) Kveernblade eller udstyr til maling af kaffe i 4 ar eller efter 18.144 kg kaffe atheengigt af, hvad der
forekommer forst.

Disse garantiperioder geelder fra monteringsdatoen. BUNN garanterer, at udstyr, der er fremstillet af virksomheden, er
fri for defekter i materialer eller forarbejdning pa fremstillingstidspunktet og defekter, der opstar indenfor den geeldende
garantiperiode. Denne garanti gaelder ikke noget udstyr, komponent eller nogen dele, der ikke er fremstillet af BUNN,
eller som, efter BUNNSs skan, er blevet udsat for forkert brug, forssmmelse, modifikationer, forkert montering eller be-
tjening, forsomt vedligeholdelse eller reparation, uregelmeessig rengering og afkalkning, udstyrsfejl som folge af lav
vandkvalitet, skader eller ulykke. Ydermere, sa geelder garantien ikke for udskiftning af dele, der er genstand for almin-
deligt slid ved brug, herunder uden begreensning dele, der kan udskiftes af brugeren sdsom taetninger og pakninger.
Denne garanti er betinget af, at brugeren 1) giver BUNN gjeblikkeligt besked om krav, der fremsaettes under denne
garanti, via telefon péd (217) 529-6601 eller ved at skrive til postboks 3227, Springfield, lllinois 62708-3227, 2) pa
anmodning fra BUNN sender det defekte udstyr med forudbetalt post til en autoriseret BUNN-serviceplacering og 3)
modtager forudgaende godkendelse fra BUNN om, at det defekte udstyr er deekket af garantien.

FORANSTAENDE GARANTI ER EKSKLUSIV OG TRAEDER | STEDET FOR ENHVER ANDEN GARANTI, SKRIF-
TILIG ELLER MUNDTLIG, EKSPLICIT ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER UDEN BEGR/ANSNING ENHVER
UNDERFORSTAET GARANTI FOR ENTEN SALGBARHED ELLER EGNELSE TIL SPECIFIKKE FORMAL. Reprze-
sentanter, forhandlere eller medarbejdere hos BUNN er ikke autoriserede til at foretage sendringer af denne garanti
eller til at stille yderligere garantier, der er bindende for BUNN. | overensstemmelse hermed, s& udger garantier af
sadanne individer, hvad enten de er mundtlige eller skriftlige, ikke garantier, og man kan ikke henholde sig til dem.

Hvis BUNN efter eget skon finder, at udstyret ikke er i overensstemmelse med garantien, skal BUNN efter eget

valg under udstyrets garantiperiode enten 1) uden omkostninger tilvejebringe reservedele og/eller vedligeholdelses-
arbejde (under de geeldende garantiperioder for dele og vedligeholdelsesarbejde fastlagt ovenfor) til at reparere de
defekte

komponenter, forudsat at reparation udferes af en autoriseret BUNN-servicerepraesentant, eller 2) erstatte udstyret
eller refundere udstyrets kabspris.

KOBERS RETSMIDLER OVERFOR BUNN VED BRUD PA FORPLIGTELSER, SOM FOLGER AF SALGET AF
DETTE UDSTYR, UANSET OM DET UDLEDES FRA GARANTIEN ELLER PA ANDEN VIS, ER BEGRANSET TIL
REPARATION, ERSTATNING ELLER REFUNDERING EFTER BUNNS EGET VALG, SOM SPECIFICERET HERI.

BUNN holdes under ingen omsteendigheder ansvarlig for nogen skade eller noget tab, herunder uden begraensning
tab af fortjeneste, tab af salg, mistet brug af udstyr, krav fremsat af kebers kunder, anleegsomkostninger, omkostninger
i forbindelse med nedetid, omkostninger i forbindelse med erstatningsudstyr, faciliteter eller tjenester eller nogen seerli-
ge, tilfeeldige skader eller folgeskader.
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INDLEDNING

Dette udstyr brygger en kaffeportion pa ',s liter ned i en serveringsbeholder. Bryggemaskinen kan
veere udstyret med en varmtvandshane, der kan bruges til andre drikkevarer. Maskinen er udeluk-

kende beregnet til indendgrs brug og skal placeres pa et robust bord eller en robust hylde.

INDHOLD

LG =T = o | (RPN
Brugerbemaerkninger ...
CE- og nordamerikansKe Krav ............cccueeeeeiiiiiiiiieeee e
EleKtriske Krav.........oo e
Indledende opsaetning, kaffebrygning og rengaring...........cocoeeiccinnnees
FEJIfINAING oeeeeeeeeeeeeee e

BRUGERBEMAERKNINGER

Lees og felg omhyggeligt alle vejledningerne i denne vejledning og pa udstyret. Alle maerkater pa

dette udstyr skal holdes i god stand. Erstat uleeselige eller beskadigede meerkater.

’ ‘ _POUR INWATER ONLY |

DISCARD DECANTER thermostat or connecting appliance
IF: to power source.
00833.0000 o b omy on 8 propery prtected
: ggﬁf;::gs . circuit capable of the rated load.

© HEATED WHEN EMPTY 4 Electrically ground the chassis.

Udelukkende beregnet til vand. 4 Follow national/local electrical codes.

@ Do not use near combustibles.

- USED ON HIGH FLAME
FUNNEL CONTENTS | OR EXPOSED ELECTRIC
ARE HOT ELEMENTS 4 Do not deform plug or cord.

FAILURE TO COMPLY RISKS EQUIPMENT
READ THE ENTIRE OPERATING MANUAL DAMAGE, FIRE, OR SHOCK HAZARD

BEFORE USING THIS PRODUCT
FAILURETO COMPLY RISKS INJURY READ THE ENTIRE OPERATING MANUAL
BEFORE BUYING OR USING THIS PRODUCT
o naTIoN
L J
THIS APPLIANGE IS HEATED WHENEVER
006 8 OOOO CONNECTED TO A POWER SOURCE

Tragtens indhold er varmt

Kassér kanden, hvis den: des til en stremkilde.

¢ Fyld vandtanken for termostaten teendes, eller apparatet forbin-

Rgvner ¢ Brug kun pa et korrekt beskyttet kredslgb, som er i stand til at
* Ridses . o .
handtere den klassificerede belastning.
Torkoges

: « Forbind stellet til jord.
e Opvarmes, mens den er tom

Bruges over aben ind eller blotlagte elektriske komponenter

Lees hele betjeningsvejledningen, inden du bruger dette
produkt. Manglende overholdelse af dette medferer risiko for

* Folg nationale/lokale elektriske bestemmelser.
* Ma ikke bruges i neerheden af braendbart materiale.

Manglende overholdelse af dette medfarer fare for skade, brand eller sted.
Lees hele betjeningsvejledningen, inden du keber eller bruger

skader. dette produkt
Dette apparat opvarmes, nar det er sluttet til en stremkilde.

~AWARNING

To reduce the risk of electric shock,

do not remove or open cover. To reduce the risk of electric shock, Aylhorized service personnel _or_1|y.

No user-serviceable parts inside. ?f; E‘;te:es"e'f‘xigb‘,’g T,r;f,:‘;:;ide_ Disconnect power before servicing.

Authorized service personnel only.

Disconnect power before servicing.

37881.0002
37881.0000 ADVARSEL
Undlad at fjerne eller &bne dzekslet for at mindske risikoen for elektrisk
ADVARSEL stad. Indeholder ingen dele, der kan vedligeholdes af brugere. Kun autori-
Undlad at fierne eller abne deekslet for at mindske seret servicepersonale. Skal kobles fra strammen inden vedligeholdelse.

risikoen for elektrisk sted. Indeholder ingen dele,

der kan vedligeholdes af brugere. Kun autoriseret
servicepersonale. Skal kobles fra stremmen inden WARMERS AND SURFACES ARE HOT
vedligeholdelse.

POUR IN WATER ONLY

WARMERS AND SURFACES ARE HOT 02763.0000
12364.0000 FORSIGTIG

FORSIGTIG Varmelegemer og overflader er varme. Udelukkende beregnet il vand.

Varmelegemer og overflader er varme.
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CE-KRAV

 Dette apparat skal installeres pa placeringer, hvor det kan vaere under tilsyn af kvalificeret personale.
* Apparatet skal installeres pa placeringer med en temperatur mellem 5 °C og 35 °C for korrekt drift.
* Apparatet ma ikke heelde mere end 10° af sikkerhedsmeessige arsager.

* Al elektrisk service pa apparatet skal udfares af en elektriker i henhold til alle lokale og nationale
bestemmelser.

* Dette apparat mé ikke spules med vand under rengering.

» Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bagrn) med reduceret fysisk,
sansemaessig eller mental kapacitet, eller som mangler tilstreekkelig erfaring eller viden, medmindre de er
blevet vejledt i brugen af apparatet af en person med ansvar for dets sikkerhed.

* Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

* Hvis stramledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten eller autoriseret
servicepersonale med en seerlig ledning, der kan fas hos producenten eller dennes autoriserede
servicepersonale, for at undga fare.

* Maskinen ma ikke nedsaenkes i vand i forbindelse med rengaring.
* Maskine med IP X1-klassificering.
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ELEKTRISKE KRAV

FORSIGTIG — Bryggemaskinen skal veere koblet fra stromkilden indtil specificeret i afsnittet
Indledende opsaetning.

120 V-bryggemaskinen har et ledningsseet tilsluttet og kraever jordtilsluttet forsyning med to
ledninger med felgende klassificering: 120 volt vekselstrom, 15 ampere, enkeltfaset, 60 Hz.

“A"- modeller kraever jordtilsluttet forsyning med to
ledninger med fglgende klassificering: 220-240 volt
vekselstram, 15 ampere, enkeltfaset, 50/60 Hz. Der
skal indbygges en flerpolet afbryder i det faste led-
ningsnet i henhold til lokale ledningsbestemmelser.
Fortseet som falger:

220-240V AC.

Elektrisk tilslutning (kun "B"-modeller)

FORSIGTIG — Forkert udforte elinstallationer medferer skade pa de elektroniske komponenter.
1. Al elektrisk service pa apparatet skal udferes af en elektriker som anfort.

2. Brug et voltmeter til at kontrollere spaendingen og farvekoden for hver leder ved strgmkilden.

3. Seaet varmelegemekontakten, der sidder til venstre pa forsiden af betjeningspanelet pa
B-modeller, i den nedre position "OFF" (fra).

4. Fjern frontpanelet under sprojtedysen.
5. Fer ledningen igennem traekaflastningen og slut den til klemmeraekken.

6. Slut bryggemaskinen til stramkilden og kontrollér speendingen ved klemmeraekken for du
fortseetter. Saet frontpanelet pa igen.

"B"-modeller kraever jordtilsluttet forsyning med

to ledninger med falgende klassificering: 100 volt
vekselstram, 20 ampere, enkeltfaset, 50 Hz. Fortseet NEGTRAL
som felger:

100V A.C.

L1 SORT
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INDLEDENDE OPSATNING

FORSIGTIG - Bryggemaskinen skal vaere koblet fra strﬂmkillden Brew water temperature is factory set at 205° F (96.1°C)
under den indledende opsatning, undtagen hvor andet angives | Areas of high altitude will require lowering this temperature
i vejledningerne to prevent boiling. This chart should be used as a guide
' when re-adjusting the brew water temperature.
1. St en tom tragt i tragtskinnerne. : — :
Altitude Boiling point Recommended
2. Placer en tom kande under tragten. of water water temperature
3. P4 "B'-modeller skal du satte varmelegemekontakten pa | (&Y F c,F c
bryggemaskinen i den nedre position "OFF" (fra) og slutte |— s’ o 220222
bryggemaskinen til stramkilden. 0 2120 100.0 200 93.3
. ] ) 500 2111 99.5 200 93.3
4, Pafyld bryggemaskinen med tre kander postevand via det 1000 2102 99.0 200 93.3
afskermede omrade oven pa bryggemaskinen. Vent ca. to | aooq o8 985 200 %83
minutter mellem hver kande for at lade vandet flyde ind i 2500 2074 974 200 93.3
tanken. Ved den tredje kande nas tankens fulde kapacitet, |—ggo0 T
og overskydende vand lgber fra sprejtedysen, ud af tragten 4000 2047 959 197 917
; HE 4500 203.8 95.4 196 91.1
09 ind i dlSpenseren' 5000 202.9 94.9 195 90.6
2 - 5500 201.9 94.4 195 90.6
9. Nar str@mmenoaf vand fra tragten stoppgr, skal varmelgge 5000 10 939 io4 5.0
mekontakten pa bryggemaskinen sattes i den gvre position 6500 2001 934 193 89.4
"ON" (til). Vent ca. 20 min. pa, at vandet i tanken varmes op 7000 199.2 929 192 889
til den korrekte temperatur. Pa dette tidspunkt vil noget vand 2888 1332 8?13 138 232
dryppe fra tragten. Det skyldes ekspansion og bar ikke finde 8500 1965 914 189 87.2
9000 195.5 90.8 188 86.7
sted herefter. 9500 1946 90.3 187 86.1
6. Fyldenkande postevand pa via det afskeermede omrade oven -—2% 1997 898 186 858
pa bryggemaskinen.
7. Nar vandet ikke l&enge leber fra tragten, skal du vente pd, at vandet i tanken genopvarmes til den korrekte
temperatur.
8. Tem kanden. Bryggemaskinen er nu klar til brug i overensstemmelse med anvisningerne for kaffebrygning.
BEMARK: Kontroltermostaten skal justeres nedad for at kompensere for store hgjder. Se skemaet.
KAFFEBRYGNING
1. Seat et BUNN®-filter i tragten.
2. Pafyld filteret med den friske kaffe, og laeg kaffen plant ved at ryste det forsigtigt.
3. Skub tragten pa tragtskinnerne.
4. Placer en tom dispenser under tragten.
5. Fyld en kande postevand pa via det afskeermede omrade oven pa bryggemaskinen.
6. Nar brygning er fuldfart, smider du blot grums og filter ud.
RENGORING
1. Det anbefales, at du bruger en fugtig klud, der har varet skyllet i et mildt, ikke-slibende renggringsmiddel,

til rengering af alle overflader pa Bunn-0-Matic-udstyr.

2. Kontrollér og renger sprajtedysen. Sprejtedysens huller skal altid vere abne.
3. Fjernsprojtedysen, ogindsat afkalkningsfjederen (medfalger) heltind i sprojtedyseraret. Nar denne er korrekt

indsat, bar kun omkring 5 cm af fjederen vaere synlig. Traek den frem og tilbage fem eller seks gange.

BEMZRK - | omrader med hardt vand kan det veere ngdvendigt at gare dette dagligt. Det hjelper med at
forebygge kalkproblemer i bryggemaskinen og tager mindre end ét minut.
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FEJLFINDING

Der stilles en fejlfindingsvejledning til radighed, og denne indeholder forslag til sandsynlige arsager
og lgsninger til de hyppigste problemer. Hvis problemet fortseetter efter fejlfindingstrinene, skal du
kontakte afdelingen for teknisk service hos Bunn-O-Matic.

* Eftersyn, test og reparation af elektrisk udstyr bar kun foretages af kvalificeret servicepersonale.

* Alle elektroniske komponenter fungerer ved 120 volt vekselstream og lav jeevnstreamsspaending pa
polklemmerne. Kortslutning af polklemmerne, eller tilfarslen af ekstern strom kan medfere afbry-
delse af eltavlen.

* Det er usandsynligt, at de elektroniske kredslgbskort fungerer intermitterende. Funktionssvigt i
kredslgbskort er almindeligvis permanent. Hvis der er tale om intermitterende funktion, er arsagen
sandsynligvis en skiftekontakt eller en lgs forbindelse ved polklemmen eller et krympestykke.

* Fjernelse af solenoide kreever, at vandforsyningen til ventilen afbrydes. Der er risiko for skader, hvis
solenoiderne tilfgres strom i mere end 10 minutter uden vandforsyning.

* Det anbefales at bruge to skruenggler ved spaending eller lgsning af rarfittings. Dette hjeelper med
at undga vrid og knaek i rgrene.

* Sorg for, at alle rorforbindelser er forseglede, og at alle elektriske forbindelser er stramme ogisolerede.
* Denne bryggemaskine er konstant opvarmet. Hold veaek fra letanteendeligt materiale.

ADVARSEL -  Ver ekstremt forsigtig under servicering af det elektriske udstyr.
* Afbryd strammen til bryggemaskinen under eftersyn, medmindre andet er
anfort i forbindelse med elektriske test.
* Folg de anbefalede eftersynsprocedurer
» Seet alle beskyttende afskeermninger og sikkerhedsmeddelelser pa igen

PROBLEM

Brygningscyklus starter ikke

Vandet er ikke varmt

SANDSYNLIG ARSAG
1. Intet vand

2. Ingen strgm, eller bryggema-
skinen tilfares forkert spending

1. Tankvarmerkontakt (VP17 og
&ldre VP17-modeller)

2. Stoptermostat

FORSIGTIG - Stoptermostaten pa
ikke fiernes eller omgas. Brug kun
reservedel #29329.1000

3. Kontroltermostat

LOSNING

Kontrollér fyldetanken for forhin-
dringer.

Serg for, at bryggemaskinen er
koblet fra stramkilden.

Kontrollér, afbrydere eller sikringer.

Se Service—Tankvarmerkontakt til
testprocedurer.

Se Service — Stoptermostat til
testprocedurer.

Se Service — Kontroltermostat til
testprocedurer.
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PROBLEM

Vandet er ikke varmt (fortsat)

Svingende drikkevaremangder i
dispenseren

Sprutten eller overdreven damp

Dryp fra sprojtedyse

FEJLFINDING (fortsat)
SANDSYNLIG ARSAG

4. Tankvarmer

1. Hevertsystem

2. Kalkophobning

FORSIGTIG - Tanken og tankens
komponenter skal afkalkes jevnligt
afh@ngigt af lokale vandforhold.
Overdreven ophobning af minera-
ler pa overflader af rustfrit stal kan
forarsage korroderende reaktioner,
derkan medfere alvorlige lekager.

1. Kalkophobning

FORSIGTIG - Tanken og tankens
komponenter skal afkalkes jevnligt
afh@ngigt af lokale vandforhold.
Overdreven ophobning af minera-
ler pa overflader af rustfrit stal kan
forarsage korroderende reaktioner,
derkan medfere alvorlige lekager.

2. Kontroltermostat

1. Hevertsystem

2. Kalkophobning

FORSIGTIG - Tanken og tankens
komponenter skal afkalkes jevnligt
afh@ngigt af lokale vandforhold.
Overdreven ophobning af minera-
ler pa overflader af rustfrit stal kan
forarsage korroderende reaktioner,
derkan medfere alvorlige lekager.

LOSNING

Se Service — Tankvarmer til test-
procedurer.

Bryggemaskinen skal veare plan
eller have forsiden let s@nket for
at kunne aftappes korrekt.

Kontrollér tankenheden for over-
dreven ophobning af kalk. Afkalk
som pakravet.

Kontrollér tankenheden for over-
dreven ophobning af kalk. Afkalk
som pakravet.

Se Service — Kontroltermostat til
testprocedurer.

Bryggemaskinen skal veare plan
eller have forsiden let s@nket for
at kunne aftappes korrekt.

Kontrollér tankenheden for over-

dreven ophobning af kalk. Afkalk
som pakravet.
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PROBLEM

Drikkevarerne oversvemmer
kanden

Tynd drikkevare

Der er tort kaffegrums i tragten

Bryggemaskinen laver usadvan-
lige lyde.

Drikkevarer haren kalig servering-
stemperatur

FEJLFINDING (fortsat)

SANDSYNLIG ARSAG

1. Dispenser

1. Filtertype

2. Maling af kaffe

3. Sprgjtedyse

4. Fyldning af tragten

5. Vandtemperatur

1. Fyldning af tragten

1. Tankvarmer

1. Varmelegemeafbryder(e)

2. Varmelegemeelement(er)

LOSNING

Dispenser skal vare fuldstendigt
tom, fer en ny brygningscyklus
startes.

Der skal bruges BUNN-papirfiltre
for at sikre korrekt ekstraktion.

Der skal bruges fint eller filter-
malet kaffe for at sikre korrekt
ekstraktion.

Derskal brugesenren sprgjtedyse
af rustfrit stal og med seks huller
for at sikre korrekt ekstraktion.

BUNN-papirfilteret skal vaere cen-
treret i tragten, og kaffepulveret
skal legges plant ved forsigtigt
at ryste den.

Placer en tom tragt pd en tom
dispenser under sprgjtedysen.
Start en brygningscyklus, og brug
et termometer til at kontrollere
vandtemperaturen direkte under
sprojtedysen. Temperaturen bar
ikke veere under 91 °C. Juster
kontroltermostaten for at gge
vandtemperaturen. Udskift om
ngdvendigt.

BUNN-papirfilteret skal vaere cen-
treret i tragten, og kaffepulveret
skal legges plant ved forsigtigt
at ryste den.

Fjern kalk fra tankvarmeren.

Se Service — Varmeafbryderkon-
takt til testprocedurer.

Se Service—Varmelegemeelement
til testprocedurer.
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